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Agenda

* L’enjeu

* Tendances de la prgpagation des moules
envahissantes aux Etats-Unis

*  Ftudes de cas — Washington et Montana

e Ce qui se fait/a été fait
® Sensibilisation
®  Stations WID

®* Engagement avec l'industrie nautique sur
la conception des bateaux/moteurs, les
normes techniques

®  Engagement avec les départements des
transports des Etats

Appelez la hotline avant de transporter
Examen réglementaire — analyse de I'état

* Objectifs et calendrier du projet Partagez
vos réflexions et vos points de vue

e MENTI.COM 6463 3294












L'enjeu



Statistiques du bateau™

85 millions d’Américains
font du bateau chaque
année.

95 % des bateaux sur I'eau
mesurent moins de 26
pieds de long — des
bateaux qui peuvent étre
remorqués par un
véhicule.

1,5 million d’Américains
achetent un bateau neuf
ou d’occasion chaque
année.

Les embarcations remorquées
peuvent propager des especes
aquatiques envahissantes, ce qui a
des effets économiques et
environnementaux importants.



Effets économiques
E!E






Tendances en
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Inspection et décontamination des embarcations Interceptions de moules envahissantes
par source, 2012-2024
ID, MT, OR, WA, WY
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Inspection et décontamination des embarcations par source - Régions des Etats-
Unis, 2012-2024
Source d’'une embarcation interceptée avec des moules envahissantes
ID, MT, OR, WA, WY
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Interceptions de moules envahissantes WID par ID', MT, OR, WA, WY,
100 2012-2024 dans la région sud-ouest des Etats-Unis
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Interceptions de moules WID par ID, MT, OR, WA, WY, 2012-2024
dans la région du Midwest américain
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Mesures prises a ce jour pour régler le
probleme
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Prevent the Spread of Aquatic
Invasive Species
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Engagement sur les médias sociaux
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Appelez avant de transporter
la hotline AnswerNet

Réduction significative
5 des appels non relatifs a
2 4|33hap|pels a lobjectif de la hotline
a hotline depuis le début du
programme

Engagement étendu
sur les médias
sociaux avec les
transporteurs de
bateaux

Engagement étendu
avec les départements

des transports de I'Etat
et de TAASHTO

*Remarque : 2023 a été la premiere année
compléte ou les transporteurs de bateaux
ont acces a des informations sur Call Before
You Haul avant d’acheter leurs permis
annuels de transport interétatique.




Appelez avant de transporter est
une condition du permis DOT du
Wisconsin.
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La conclusion

Si le programme Appelez avant de
transporter est couronné de succes, il
aidera a protéger tous les Etats et
provinces contre l'introduction et Ia
propagation d’especes aquatiques
envahissantes par le biais de la voie
des embarcations remorquées.












L’'interception d’'un remorqueur a Spokane :
pourquoi I’hydroélectricité ne peut pas s’offrir des
moules

Pourquoi il est essentiel d’empécher 1’établissement des moules pour protéger

les systémes énergétiques et hydriques du nord-ouest du Pacifique.

Justin Bush

Espéces aquatiques envahissantes
Directeur de division



Une tempéte parfaite pour la propagation

. Origine : Lac Michigan — zone d'infestation a
haute densité.

. Type de bateau : Les remorqueurs/barges se
déplacent souvent entre les voies navigables
intérieures

. Les moules peuvent survivre jusqu'a 30 jours
hors de I'eau (plus longtemps par temps frais).

. Les barges, les remorqueurs et I'équipement de
construction aquatique peuvent contourner les
inspections traditionnelles de sensibilisation et
de conformité des plaisanciers, ce qui nécessite
un engagement ciblé avec les camionneurs, les
transporteurs, les entreprises de construction et
de transport maritime.



Une région batie sur I'eau propre et courante

. Systeme Columbia-Snake River =
I'une des plus grandes sources
d'énergie renouvelable aux
Etats-Unis

. Les moules obstruent les prises
d'eau, les systemes de

refro i d isse m e nt et |eS Va n n eS Des moules envahissantes salissent une vanne de conduite forcée
n au l?arrage Davi§._ ) i o
° Exem ple de COUtS : 'I ’2 M $/a n 83 : Bureau américain de la récupération
pour une installation des Grands
Lacs

. Estimation WA : > 100 M$/an si
infesté Impacts au-dela de
I'énergie : irrigation, écloseries,
écluses de navigation

Les centrales hydroélectriques du Pacifique,
symbolisées par production en mégawattheures.
88 : Source : Synapse Energy Economics, Inc

Saumon coho dans le ruisseau Eagle, un affluent du fleuve Columbia.
8 : Bureau des loisirs et de la conservation de Washington



De la moule a la perte de mégawatt

o« Temps d'arrét de I'hydroélectricité =
perte de revenus + colts de
réparation

e Exemple: 620 000 $ de perte de
revenus annuels + 145 000 $ de
main-d’ceuvre supplémentaire
provenant de I’encrassement %s:(;\;T;(:?(i)izd;gs;ﬁigfagoonuslesZébréespeuvemobstruerIeSthauxd’admission.
biologique dans une installation de
I'U.S. Army Corps of Engineers.

« Exemples: En 2018, les moules
dorées ont causé des impacts
estimés a 120 millions de dollars sur
le secteur de I'électricité du Breésil.

ie3: Wikipedia Commons



De l'interception a la prévention

 Lecas d'unremorqueur
montre un risque pour les
navires
commerciaux/industriels

 L'hydroélectricité et les autres
infrastructures essentielles
doivent étre une priorité de
prévention

« Inspections soutenues,
intervention rapide et
sensibilisation des secteurs du

transport maritime et dU Embarcation 55,812 51,942 58,618 54,790 55,772
camionnage inspectée

* Un seul rateé peut signifier des embarcations 39 25 25 13 17
centaines de millions de el
pertes annuelles moules



Questionne

Justin Bush

Aguatic Invasive Species (AIS)
Division Manager
Justin.Bush@dfw.wa.gov
564-669-9481

State of Washington
Department of Fish and Wildlife
wdfw.wa.gov/ais
1-888-WDFW-AIS






Exemples d’embarcations usagées recemment achetées
Interception d’espéces aquatiques envahissantes aux stations d’inspection du Montana

22 mai 2025 : Gare de Broadus WID :
bateau de ski souillé par des moules se
dirigeant vers Big Fork, MT. Moules
trouvées autour du moteur et du cardan.
Bateau récemment acheté & New York et
mis a I'eau pour la derniére fois dans le lac
Cayuga il y a 8 mois. Transport par le
nouveau propriétaire.

8 mai 2025 : Station Wibaux WID : un
bateau de sillage souillé par des moules
se dirige vers Idaho Falls, ID. Le bateau

était pour la derniére fois dans le lac
Minnetonka, MN il y a 5 jours. Des
moules vivantes ont été trouvées le long
de la plate-forme de baignade, du
moteur, de I'arbre d’hélice, de I'hélice et
des compensateurs. Achat récent. Le
propriétaire a pris le bateau dans le
Minnesota et rentrait chez lui.

24 avril 2025 : Station WID d’Anaconda : un
remorqueur souillé par des moules voyageant du lac
Michigan a Puget Sound, WA. Moules zébrées
vivantes sur la coque et le moteur et encrassées par
des balanes, indiquant le temps passé dans l'eau
salée. Le bateau est resté hors de I'eau pendant 2
jours et les moules étaient viables. Transport
commercial. Le bateau a passé le poste d’inspection
- les gardiens I'ont intercepté et sont retournés au
poste. Achat récent et transport privé.
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QAQC dans le programme de prévention

1) De nombreux partenaires travaillent ensemble

2) Avis de mouvement WID Mobile

3) Appelez avant de transporter

4) Acheteur mystere

5) Avis de mouvement MDT

6) 3 -—Siteitinérant leads QAQC

7) Superviseur d’astreinte 24h/24 et 7j/7

8) QAQC surles données —examiner les données pour s’assurer qu’elles sont
conformes aux protocoles et aux lois

9) Réunions bihebdomadaires du QAQC avec les partenaires de I'Ouest et de
I’Est du Montana

10) Examen par les chefs de chantier et les superviseurs sur les bateaux scellés



= Partenariats

Yask VALLEY Forest CounciL

=

Lincoln

CONSERVATION DISTRICT

A FLATHEAD LAKE

UNIVERSITY OF MONTANA















Analyse juridique de I'Etat pour améliorer les
besoins en matiere de transport



Inventaire des besoins de I’Etat en matiére
de vigilance a |'’égard de la clientele

But:

® Déterminer I'étendue de
I’adoption de la politique «
Nettoyer, Drainer, Sécher »

® |dentifier les lacunes du cadre
juridigue
®  Compilation de données sur

plusieurs aspects des lois et
réglementations AIS :

i Exprimer les exigences de
nettoyage, de vidange ou de
séchage

i Interdiction générale du

transport d’AlS, quel que soit le
mode (p. ex., voiture, hydravion)

i Interdiction spécifique du
transport d’AlS par bateau



La majorité des Etats
(36) ont une sorte de
restriction de
transport.

25 Etats ont des
restrictions
spécifiques aux
embarcations qui
sont plus
expresseément liees a
la politique CDD.



Propre = Libellé
explicite dans la loi ou
le reglement exigeant
I'enlevement de toute
matiere organique
visible, y compris les
animaux, les plantes
et la boue.

La loi varie d’un Etat &
l'autre en ce qui
concerne le moment
ou les plaisanciers
doivent prendre des
mesures:

 Lancer
 Enléevement
 Transport



Drain = Libellé
explicite d’'une loi ou
d’'un reglement
exigeant que les
plaisanciers drainent
'eau des
embarcations

Les lois de drainage
des Etats utilisent un
langage plus cohérent
concernant le
comportement
souhaiteé.

e Laplupart se
rapportent a
'enlévement des
bouchons ou
d’autres barrieres



Sec = Libellé explicite
d’une loi ou d’'un
reglement exigeant
'assechement des
embarcations et des
compartiments.

Trés peu d’Etats ont
des exigences
expresses en matiére
de séchage.

Peut étre considéré
comme inutile si I'Etat
a des exigences de
drainage, car cela
facilite le séchage.



En préparation ... Une loi sur le transport des embarcations propres...

* Des directives aux agences fédérales pour
gu’elles utilisent des messages cohérents,
exigent des embarcations propres dans les
plans d’eau gu’elles gérent, encouragent les
Etats & adopter des réglementations sur les
embarcations propres, coopérent avec les
Etats pour faire respecter les violations des
embarcations propres, etc.

* Exigez que les bouchons de vidange soient
retirés pendant le transport.

* Application de la loi par tous les organismes
d’application de la loi. Aux Etats-Unis, utiliser
I'interprétation originale du titre 18 de la loi
Lacey comme modele — classer un bateau
non propre comme similaire & une espece
nuisible et interdire le transport a travers les
frontieres des Etats. Au Canada [...]

* Collaboration et coopération au-dela des
frontiéres étatiques et provinciales















Buts et objectifs du projet

Protéger le bassin du fleuve Columbia : un projet de recherche pour éclairer les stratégies de CALL Before
You Haul visant a réduire le transport interétatique de véhicules d’eau infestés de Dreissenids et d’EAE

®  Webinaire de lancement (aujourd’hui)

d Publipostage

®  Documenter les principaux enjeux et défis liés au transport d’embarcations propres, drainées et séches
®  Groupes de discussion et ateliers

®  Rencontrez des transporteurs de bateaux, des MOF qui administrent les permis OS/OW, des inspecteurs
aux stations WID, des marinas dans les régions du cours inférieur du fleuve Colorado et des Grands Lacs.

®  Organiser un webinaire national pour partager ce qui a été appris dans les taches 4 et 5.

® Identifier les rles clés des entités impliquées dans le parcours de transport AlS-embarcations; actions
visant a supprimer le transport interétatique des AlS, réles de 'USACE

®  Suivre la mise en ceuvre du projet
®  Organisez un webinaire pour partager les résultats, les étapes mises en ceuvre et les prochaines étapes
®  Rapport final



Marinas dans les régions des Grands Lacs et du
cours inférieur du fleuve Colorado - 669
















Projet de libellé que les
marinas doivent inclure
dans les baux et/ou les
regles/reglements

Toutes les embarcations et les équipements associés doivent étre
nettoyés, vidangés et secs avant et apres la mise a I'’eau d’un bateau
et conformément a la loi nationale et locale. Les locataires sont
responsables de se conformer a tous les ré%lements en vigueur sur les
embarcations, y compris les inspections obligatoires et les
décontaminations pour les espéces aquatiques envahissantes.













Courtiers/Vendeurs de bateaux

1,5 million d’Ameéricains achetent
un bateau neuf ou d’occasion
chague année.

De nouveaux bateaux sont testés
en eaux avec AlS.

Les bateaux sont achetés neufs
chez une région et transporté a
une autre région.



Projet de texte sur le transport d’embarcations
propres, drainantes et seches

Ne transportez que des bateaux propres, vidangés, secs

Les especes aquatigues envahissantes constituent une menace continue pour les especes indigenes, I'économie,
les loisirs et la sante humaine et la sécurité. De nombreuses espéeces aquatiques envahissantes, notamment les
plantes, les poissons et les moules, sont transportées accidentellement par des bateaux remorqués. En suivant
ces quelques étapes simples avant de transporter votre bateau, vous pouvez aider a prévenir la propagation des
espéces aquatiques envahissantes, protéger I’'environnement et respecter les lois étatiques et fédérales qui
interdisent le transport interétatique de certaines especes envahissantes.

d Nettoyez toutes les plantes aquatiques, les animaux et la boue de votre bateau, moteur ou remorque et

jetez-les a la poubelle. Rincer, frotter ou laver sous pression, au besoin, loin des égouts pluviaux, des fossés
ou des cours d’eau. Les pelouses, les dalles de gravier ou les lave-autos en libre-service sont les meilleurs.

Vidangez votre moteur, votre vivier, votre cale et vos compartiments internes sur la terre ferme avant de
quitter le plan d’eau. Pour les pédalos, vidangez en inversant ou en inclinant I’'embarcation, en ouvrant les
compartiments et en retirant les sieges si nécessaire. Rincer ou rincer sous le revétement de sol, aux joints
de la chambre de gonflage ou a d’autres endroits qui peuvent piéger la boue et les débris.

Faites sécher votre bateau entre deux utilisations si possible. Laissez les compartiments ouverts et épongez
I’eau stagnante. Trouvez un endroit qui permettra a la ligne d’ancrage de sécher.

® Débranchez la prise avant le transport !


















Prochaines étapes

® Partagez de l'information sur le projet
avec les organisations, les entreprises et
les organismes des Grands Lacs et du
cours inférieur du fleuve Colorado.

® Identifier les principaux défis liés au
transport d’embarcations propres,
drainées et seches ainsi que les solutions
possibles.
®  Groupes de discussion

®  Visites de sites

® Partagez et obtenez des commentaires
sur les résultats.
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